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OBSERVAÇÕES
Traduza as perguntas
Use dicionário
Pratique com o Duolingo
Esclareça dúvidas pelo Whats app  89 981417067
Assista aos vídeos explicativos disponíveis no grupo da turma

Activity    unit 3 p.52  to  54

PARA RESPONDER PESQUISE NO TEXTO DAS PÁGINAS  52 e 53 DO SEU LIVRO.
1. Check the correct:

There are an estimated 370  million indigenous people in the world, living across  90 countries. They live in all
geographic regions and represent 5,000 different cultures
O fragmento acima se refere à;
a) Indigenous peoples are among the most disadvantaged and vulnerable groups of people in the world.
b) Indigenous peoples are fighting climate change every day
c) Indigenous peoples live shorter lives
d) Wherever we live, indigenous peoples are our neighbours.

2.  INDIGENOUS PEOPLE CREATED AND SPEAK AN OVERWHELMING MAJORITY OF THE WORLD'S 7,000
LANGUAGES.

a ) Os povos indígenas criaram e falaram a maioria das 7000 línguas do mundo.
b ) Os povos indígenas criaram e falaram a metade  das 7000 línguas do mundo.
c ) As línguas indígenas são fundamentais para a identidade dos povos indígenas, a preservação de suas culturas,
visões de mundo e visões, bem como expressões de autodeterminação
d ) Muitas línguas indígenas estão ameaçadas - estima-se que uma morra a cada duas semanas.

3. […] Indigenous languages are  central to the identity of indigenous people, the preservation of their cultures,
worldviews and visions, as well as expressions of self-determination.
a ) Os povos indígenas criaram e falaram a maioria das 7000 línguas do mundo.
b ) Os povos indígenas criaram e falaram a metade  das 7000 línguas do mundo.
c ) As línguas indígenas são fundamentais para a identidade dos povos indígenas, a preservação de suas culturas,
visões de mundo e visões, bem como expressões de autodeterminação
d ) Muitas línguas indígenas estão ameaçadas - estima-se que uma morra a cada duas semanas.

4. . Many indigenous languages are under threat--it's estimated that one dies every two weeks.[…]
a ) Os povos indígenas criaram e falaram a maioria das 7000 línguas do mundo.
b ) Os povos indígenas criaram e falaram a metade  das 7000 línguas do mundo.
c ) As línguas indígenas são fundamentais para a identidade dos povos indígenas, a preservação de suas culturas,
visões de mundo e visões, bem como expressões de autodeterminação
d ) Muitas línguas indígenas estão ameaçadas - estima-se que uma morra a cada duas semanas.

5 . While they make up less than five percent of the world's population, indigenous people account for 15 percent
of the poorest.  Indigenous peoples are more likely to suffer from malnutrition, and often lack adequate social
protection and economic resources. […]
O fragmento acima se refere à;
a) Indigenous peoples are among the most disadvantaged and vulnerable groups of people in the world.
b) Indigenous peoples are fighting climate change every day
c) Indigenous peoples live shorter lives
d) Wherever we live, indigenous peoples are our neighbors.



6. Check the correct ;
The life expectancy of indigenous people is as much as 20 years lower than that of their non-indigenous
counterparts. […]
O fragmento acima se refere à;
a) Indigenous peoples are among the most disadvantaged and vulnerable groups of people in the world.
b) Indigenous peoples are fighting climate change every day
c) Indigenous peoples live shorter lives
d) Wherever we live, indigenous peoples are our neighbors.

7. Check the correct:
More than one in three indigenous women are sexually assaulted during their lifetime, and they also have higher
rates of maternal mortality, teen pregnancy, and sexually transmitted diseases. […]
O fragmento acima se refere à;
a) Indigenous peoples are among the most disadvantaged and vulnerable groups of people in the world.
b) Indigenous women are more likely to suffer discrimination and violence
c) Indigenous peoples live shorter lives
d) Wherever we live, indigenous peoples are our neighbors.

8. The fact list is an informative text, the writer presents data and facts to report on the indigenous people´s
situation.
A melhor tradução para o fragmento é;
a ) A lista de fatos é um texto ilustrativo , o escritor apresenta dados e fatos para relatar a situação dos povos
indígenas
b ) A lista de fatos é um texto informativo, o leitor  apresenta dados e fatos para relatar a situação dos povos
indígenas
c )A lista de fatos é um texto jornalístico , o escritor apresenta dados e fatos para relatar a situação dos povos
africanos
d )A lista de fatos é um texto informativo, o escritor apresenta dados e fatos para relatar a situação dos povos
indígenas

9. […] These communities thrive by living in harmony with their surroundings. Research shows that where
indigenous groups have control of the land, forests and biodiversity flourishes.
O Fragmento Acima se refere;
a) Indigenous peoples are among the most disadvantaged and vulnerable groups of people in the world.
b) Indigenous communities are leaders on protecting the environment.
c) Indigenous peoples live shorter lives
d) Wherever we live, indigenous peoples are our neighbors.

10 . Athletes from 566 aboriginal communities all over the world took part in the first World Games of Indigenous
Peoples, held in 2015 in Brazil. The aim of the games is not just to compete, but also to share knowledge and
cultures.
O Fragmento Acima se refere;
a) Indigenous peoples are among the most disadvantaged and vulnerable groups of people in the world.
b) Indigenous communities are leaders on protecting the environment.
c) IThe world indigenous peoples´games bring together athletes to celebrate indigenous traditions.
d) Wherever we live, indigenous peoples are our neighbors.
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